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513826-2026 - Gara

Germania — Servizi di agenzie di stampa — Medienbeobachtung und Medienauswertung
OJ S 141/2026 24/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: GKV-Spitzenverband
E-mail: Vergabestelle@gkv-spitzenverband.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita
governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Medienbeobachtung und Medienauswertung
Descrizione: Gegenstand der Leistung ist die Auswertung und Beobachtung verschiedener
Medien und die Zusammenstellung der Meldungen in einem Pressespiegel. Die Bereitstellung
erfolgt per E-Mail im html-Format, als pdf-Anhang und Uber eine digitale Losung (z.B. App,
webbasiertes Tool etc.). Nahere Angaben zum Auftragsgegenstand sind der
Leistungsbeschreibung und den Gbrigen Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificativo della procedura: ff79c7e4-e8da-41ed-a0a9-e8240bf16551
Identificativo interno: SV 26-04
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 92400000 Servizi di agenzie di stampa
Classificazione aggiuntiva (cpv): 79970000 Servizi di editoria

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 0,10 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe Formblatt 6
Frode: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe Formblatt 6
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Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Ausschlussgrund
gem. §§ 123, 124 GWB, siehe Formblatt 6

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124
GWB, siehe Formblatt 6

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe
Formblatt 6

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124
GWB, siehe Formblatt 6

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124
GWB, siehe Formblatt 6

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124
GWB, siehe Formblatt 6

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB,
siehe Formblatt 6

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Ausschlussgrund gem. §§
123, 124 GWB, siehe Formblatt 6

Grave illecito professionale: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe Formblatt 6
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:
Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe Formblatt 6

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Ausschlussgrund
gem. §§ 123, 124 GWB, siehe Formblatt 6

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe Formblatt 6

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Ausschlussgrund gem.
§§ 123, 124 GWB, siehe Formblatt 6

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe Formblatt 6
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Ausschlussgrund gem. §§
123, 124 GWB, siehe Formblatt 6

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB,
siehe Formblatt 6

Cessazione di attivita: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe Formblatt 6
Insolvenza: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe Formblatt 6

Amministrazione controllata: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, siehe Formblatt 6
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Ausschlussgrund gem. §§
123, 124 GWB, siehe Formblatt 6

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Medienbeobachtung und Medienauswertung
Descrizione: Gegenstand der Leistung ist die Auswertung und Beobachtung verschiedener
Medien und die Zusammenstellung der Meldungen in einem Pressespiegel. Die Bereitstellung
erfolgt per E-Mail im html-Format, als pdf-Anhang und Uber eine digitale Lésung (z.B. App,
webbasiertes Tool etc.). Nahere Angaben zum Auftragsgegenstand sind der
Leistungsbeschreibung und den Gbrigen Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificativo interno: LOT-0001 SV 26-04

5.1.1. Finalita
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Natura dell'appalto: Servizi

Classificazione principale (cpv): 92400000 Servizi di agenzie di stampa

Classificazione aggiuntiva (cpv): 79970000 Servizi di editoria

Opzioni:

Descrizione delle opzioni: Der Vertrag verlangert sich jeweils um ein weiteres Jahr, wenn er
nicht von einer Vertragspartei mit einer Frist von drei Monaten zum nachsten Laufzeitende
gekundigt wird. Nach einer Laufzeit von sechs Jahren endet der Vertrag, ohne dass es einer
Kindigung bedarf.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 1 Anno

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 0,10 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Im Rahmen der Ausschreibung ist eine kostenfreie Uberprifende
Teststellung vorgesehen, vergleiche Ziffer 4.4. Fur die Teststellung ist ein zweiwdchiger
Zeitraum vom 12.10. — 23.10.2026 vorgesehen. In diesem Zeitraum sind Termine zur
Vorstellung des Systems und dessen Funktionalitdten einzuplanen. Im Rahmen der
Teststellung wird der Auftraggeber die Zurverfligungstellung des Systems uber eine Website
mit Suchfunktionen und Filterfunktion gemaf Ziffer 2.4 der Leistungsbeschreibung testen.
Darlber hinaus wird er das gemaf Ziffer 3 der Leistungsbeschreibung anzubietende
Dashboard mit den geforderten Funktionalitaten prifen. Die Teststellung dient der
Uberpriifung der angebotenen Lésung. Kann die Teststellung aus vom Bieter zu vertretenden
Grunden nicht oder nicht entsprechend den vorgenannten Bedingungen durchgefuhrt werden
oder fuhrt die Teststellung zu dem Ergebnis, dass die angebotene Losung nicht den
Anforderungen aus dieser Leistungsbeschreibung genugt, wird der Bieter beim Zuschlag nicht
berucksichtigt.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis einer aktuellen Eintragung in einem Berufs-
oder Handelsregister des Staates, in dem der Bewerber niedergelassen ist, oder alternativer
Nachweis.

Criterio: Fatturato annuo medio
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Descrizione del criterio di selezione: Erklarung tber den Gesamt- und den spezifischen
Umsatz in dem Tatigkeitsbereich des hier zu vergebenden Auftrags fur die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre vor Ablauf der Teilnahmeantragsfrist.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung zur durchschnittlichen Anzahl von
Mitarbeitenden, die in den vergangenen drei Jahren beim Bewerber bzw. beim jeweiligen
Mitglied der Bewerbergemeinschaft im Geschaftsbereich, der sich auf die hier zu vergebende
Leistung bewirbt, tatig waren.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Uberwiegend oder vollstandig abgeschlossene
Referenzen aus den letzten drei Jahren vor Ende der Teilnahmeantragsfrist, die belegen, dass
der Bieter mit den hier ausgeschriebenen Leistungen nach Art und Umfang vergleichbare
Auftrage erbracht hat. Als vergleichbar gelten Referenzen mit Erfahrung mit der Mediensuche
auf dem Gesundheitssektor, z.B. fur Krankenkassen, kassenartige Verbande, arztliche
Verbande etc. Mindestanforderung: Es mussen mindestens drei Referenzen nachgewiesen
werden.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (percentuale, esatta): 100,00

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare I'appalto in base alle offerte iniziali senza
ulteriore negoziazione

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Konzept
Descrizione: Konzept inkl. Musterpressespiegel
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis mit folgender Untergewichtung: 35 % Monatlicher Gesamtpreis
Pressespiegel 15 % Monatlicher Gesamtpreis webbasiertes Dashboard 10 % Stundensatz flr
Abrufleistungen 10 % Monatlicher zusatzlicher Pauschalpreis Einbeziehung Social Media in
Pressespiegel 10 % Monatlicher zusatzlicher Pauschalpreis Einbeziehung TV und Rundfunk in
Pressespiegel 10 % Monatlicher Gesamtpreis Wochenendausgabe 10 % Monatlicher
Gesamtpreis Vorabendpressespiegel
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E83659558
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5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 04/09/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E83659558
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: § 56 VgV (2) Der o6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber
oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
auffordern, fehlende Unterlagen zu Ubermitteln oder unvollstandige oder fehlerhafte
Unterlagen zu erganzen, zu erlautern, zu vervollstandigen oder zu korrigieren. Der 6ffentliche
Auftraggeber ist berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen
festzulegen, dass er keine Unterlagen nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht
verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informazioni sui termini per il riesame: § 134 GWB Informations- und Wartepflicht: (1)
Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berticksichtigt werden sollen,
Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, tber die
Grunde der vorgesehenen Nichtbertcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten
Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur
Bewerber, denen keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung
gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter
ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax
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versendet, verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. § 135 Unwirksamkeit: (1) Ein &ffentlicher
Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134
verstollen hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige Verdffentlichung einer Bekanntmachung im
Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet
ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. § 160
Einleitung, Antrag: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemafl § 180 Absatz 2 vorliegt.

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: GKV-Spitzenverband
Numero di registrazione: Leitweg-ID 993-80122-96
Indirizzo postale: Reinhardtstr. 28
Localita: Berlin
Codice postale: 10117
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
E-mail: Vergabestelle@gkv-spitzenverband.de
Telefono: 0 30 20 62 88-4603
Indirizzo internet: https://www.gkv-spitzenverband.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero di registrazione: VK Bund
Localita: Bonn
Codice postale: 53123
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: 022894990
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Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 21887c99-c886-4018-aa94-6dea97598933 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 22/07/2026 16:08:20 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 513826-2026

Numero dell'edizione della GU S: 141/2026

Data di pubblicazione: 24/07/2026
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